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ENQUETE DE LA POLICE. THE POLICE INVESTIGATION

Special and lpreliminary Judgment of the Honorable
ont spifflal et ,éliiaire de'l'honoirable Iffenri T. Talwhtrega, Judge ofthe

Renri-T. Taschereau, juge de la

Cour Supériéure.

'Montréal, 28 décembre, 1904. Montreal, December 28th, 1904

ýýhneur le Maire et à Messieurs . les écheVins de la To His WorshiP the Mayor and to the Aldermen of the City

de-MOntréal, siégeant eM CO"SCil4 of Montreal.

Gentlemen,

char conformité des dis- 1 was directed,'at'Y,,.,, re-quesl, and in puruince al t

gel à votre demande, et en 
he

des sections 5 et suivantes de l'Acte provincial 58 s f Sections 5 and scq. of the Provincial Act'58

nes accusa- rovisi ýap_042, ta hold an investigation on certain chargeg

..42, d'institueýr une enquête sur certal ' ct. iiist
contre l'ex--chef de Police David L--gault, con- 1ý!d ýg ex-chief. of.-Police David Legault, Police captain

ltaine de Police Trefflé-0. Bellefleur, et contre les 0. Býfl fleur, and ex-constables Sanguinet, Guyon, Vé-

s 1 Sangumet, Guyon, Vézina et Deschamps. zinal, and Deschamps-

cmcè cette enquête lundi, le 5 décembre courant 1 begari this investigati 1 Pg on Monday, the 5th December

Aéclarée close vendredi, le 23. La preuve est Valu- inst., and declared it clôsed on Friday. the :23rd. The evi-

condent plus de cent dépositions. dence is voluminous and contains over ioo depositions.

mon devoir, dans mon rapport'final qu> je serai

'hàTt à votre Conseil, de disséquer cette preuveý de it will ýé my dufy, in the final report which 1 will lay be-

tef et de donner les motifs-de mes conclusions. fore .youl ta dissect this evidence, ta comment the saine and

ta give the grounds on which iny conclusions are based,

Ilýiml)ose une tâche assez ardue et un labeur au- This.duty.-impases gpati me an arduous task and a work ta

49vrai consacrer un temps plus ou moins long- , Je which I will h .av , e , ta devote quite a long time. 1 will have

si, ýMffime test le désir (je vos avocats, vous sou- also, accor4ing ta the dcsi're expressed by your attorneys, ta

tailltls suggestions gêpéralesý côncernaný 4'adraý- subinit ta yow c"ertain *,encral suggestions cOnceriiing the

'lassée et présente de la police à Montréal, et les present and past admihistration of the Police' Dèpartment
and the reforins whiçh should be effected in the future. I

qui S'imposent pour l'avenir; j'aurai inéme-à trai-,

nte question sociale de la police des PoÇurs, qui will even have ta déal with the important social ouestioli'Of

men, du grand problème de la suPPressiOn du the regulation of inorais, which,,ernbodies the study of the

prostitution dans les grandes villes, et de la Pas- great probaem of the :sýuppxpssion of vice and nrostitution

le réglementer municipalerrient. Cette étude néces- in .large citiès and Of the': fflsibi:ity, of regulatinz Ille saine

on et de recherches 'This study wiil:nmýessitate; 1 011 My part , a rk

i que je désire rendre aussi rnùnicipally. 
wo

et Policières, t Of compilation , and. Of' histoiÏc'alýýànd ýpolitita1 rèsearches.

e possible d l'intérêt de la grande Cité dont work which I'desiteitq:màkeas>ýcrnpletc as possible, in the

î ý1es édiles. interest.of-the large.City, of which you.are the aldermen.,

attendant .que je puisse vous présenter le résultat- But until l -am W a position tôý -make a'final report ta yoù,

es sous la forme d'un rapport final, j'éprouve le 1 deeýn il advisable,,ÈLnýd .considef mystif- batind hy

nie 'S'ens même obli-vé, par des iiiotifs de justice motives of j tiÉticé aie. %uffiàîiýty,, - ta' statt at Once thýt after

ee vous déclarer dès -à pi ésent qu'ayant enten- hearirig al-1 the witnesses and aiter following the e idence in

-ý in, dfý,opift-iàn 

that

me.tDus les témoins et suivi la ýpreuve dans ses ils jeast detailsl lie che ge laid against

ils, je suis dlopinion> que, les accusations Par the above have-not been proved, that they

eté prouvées, 
qu'elles 

-acy 
cri the' par

1%$ sqs-nemrnés n'ont pas e are the resg1t. of â.-ciDngpit t-, Ot vie people.

uit d'urie conspiration partie de bas lieux dans 0 desired ta avèngé theinselves,"that Perjùrý was resorted

'qu'on a recouru au PaYjure Poux ten- wh. empting ta esablish the saine, and that the

accusés mlont convaincu, par ta in att 
accused

parties have çotivinced me, by the evidence they addu,,de
Re il they, were innocent Such will be, the conclusions of

à dicharge qlq étaient innocents. Telles se that,
on rapport 

portîOn this particular point.

usions dç final sur ce point'Par- 
MY

final re

I inust. nevertheless. add that in vièw of the char spe-
=sa

cifically formulâted before the Reýýo-rders cort-.CtPendant, ajouter qu'en. présence des a

t formulées devant la Cour du Recdrder et au nection with which public ý opiniorf was rotisçà, it was the

les I'çminion ýublique s'était érnue et révoltée,

qev,()ir de la Cité de demander l'enquête, cette duiy of the City te--àk foian investigation. This illvestigEL.

en "I 
lion while acquitting the' officers incriminated, will have the

&ÇQqittant les Officiers incrirninés,ý aura lex- exr - f thtý present

ý,de intý à nu toutes les défectuosités du syg- âlent effect of shoWing. all the defects*, 0

e de nous aider à résoudre, au profit de mont- system and of helping us to solve. for thé benefii Of

real the social problern above referred ta.

e social. dont Je viens'de parler.
s lé coup- The accused partiés cannot remain anY longer with the

ne peuvent rester plus longtemps BOU t, -stain of infaiiious inculpations, and they are at ohce èntitled

!n tts, et ils Ont droit, dès lua'nterian to ail possible rehabilitation and ta all equitablé compensa-

le ou à toute


